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Ev. č. .......7/12/SPPD/CEZ 
Zmluva o poskytnutí služieb SKPOS 

 
uzavretá v zmysle ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

č. SKPOS - 1085/2012/ 
 
 

Geodetický a kartografický ústav Bratislava  
Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava  
IČO: 17316219  
DIČ: 2020838083  
zastúpený: Mgr. Ľuboslavom Michalíkom, riaditeľom  
e-mail: skpos@skgeodesy.sk  
(ďalej aj „GKÚ ")  
 
a  
 
SPP - distribúcia, a.s.  
zastúpený:    Mgr. Zuzana Zemková, strategický nákupca - senior 
sídlo:     Mlynské Nivy 44/b; 825 11 Bratislava  
IČO (dátum narodenia):   35910739  
DIČ:     2021931109  
IČ DPH:     SK7020000372  
zapísaná v registri:   OR OS Bratislava 1, Oddiel: Sa, Vložka: 3481/B  
bankové spojenie I:   Tatra banka, 2627712668/1100  
IBAN:     SK64 1100 0000 0026 2771 2668 
BIC(SWIFT):    TATRSKBX 
bankové spojenie II:   VÚB, a.s., Bratislava, 1119353/0200 
IBAN:   SK74 0200 0000 0000 0111 9353 

BIC(SWIFT):    SUBASKBX 
Zastúpený za veci zmluvné: Ing. Renáta Črepovská, strategický nákupca 
zastúpený pre veci technické:  Ing. Peter Pika e-mail: peter.pika@spp-distribúcia.sk, 
mobil:     0905492981  
     
(ďalej aj „Používateľ")  
 

Čl. I. Predmet zmluvy 
1/. GKÚ je správcom a prevádzkovateľom Slovenskej priestorovej observačnej služby na využívanie signálov 

globálnych navigačných satelitných systémov (ďalej len “SKPOS“).  

2/. Počas trvania tejto zmluvy sa GKÚ zaväzuje poskytnúť Používateľovi prístup prostredníctvom 4 zariadenia 
(í) k SKPOS s tým, že Používateľ môže využívať nasledujúce služby:  

Pre reálny čas (RTK – Real Time Kinematic):  
a/ SKPOS-dm - korekcie kódových meraní s využitím pre určovanie polohy v reálnom čase s presnosťou 1 m 

– 0,4 m.  
b/ SKPOS-cm – korekcie fázových meraní na presné určovanie polohy v reálnom čase s presnosťou lepšou 

ako 0,02 m.  
(Poznámka: Pre dosiahnutie stanovenej presnosti je potrebné pri meraní splniť nasledujúce kritériá: 
PDOP ≤ 6, počet satelitov ≥ 6, SNR (Signal to Noise Ratio) ≥ 4, oneskorenie korekčných signálov ≤ 2 s.)  

Na dodatočné spracovanie (postprocessing):  

c/ SKPOS-mm – kódové a fázové merania z SKPOS na presné určenie polohy po ukončení merania s 
presnosťou 0,020 – 0,005 m v údajových súboroch.  
c/a Generovaním virtuálnych RINEX údajových súborov pre súradnicami definovanú virtuálnu 

referenčnú stanicu, požadovaný deň, hodinový interval od – do s časovou frekvenciou záznamu.  
c/b Generovaním RINEX údajových súborov zo zadanej referenčnej stanice SKPOS pre požadovaný deň, 

hodinový interval od – do s časovou frekvenciou záznamu.  
Informácie o účte Používateľa SKPOS na www.skpos.gku.sk (spustenie od nasadenia upgrade softvéru 

SKPOS):  
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d/ Informačný server na poskytovanie informácii o využívaní a monitoringu SKPOS Používateľom, 
administráciu svojho účtu, napr. zmeny hesiel.  

Informácie o stave SKPOS na www.skpos.gku.sk:  

e/ Informačný server na poskytovanie informácii o SKPOS a umožňujúci online generovanie údajov na 
dodatočné spracovanie.  

3/. GKU pridelí každému Používateľovi individuálne prihlasovacie meno (prístup) a Používateľom navrhnuté 
heslo (ďalej len „registračné údaje“), prostredníctvom ktorých je Používateľ oprávnený pripojiť sa k 
službám SKPOS cez jeden prístup (jedno zariadenie). Prostredníctvom tohto prístupu, po overení 
registračných údajov a oprávnení sa Používateľovi sprístupnia poskytované služby. Poskytované služby 
budú sprístupnene na základe prijatej odplaty podľa článku III. zmluvy.  

4/. Používateľ má prístupové meno (á) s navrhnutým heslom a identifikačným e-mailom nasledovne: 

P.č. Prístupové meno Identifikačný email 

1. xsppnr1 peter.kosicky@spp-distribucia.sk 

2. xsppnm1 jan.kurnicky@spp-distribucia.sk 

3. xsppba1 ingrid.vitkayova@spp-distribucia.sk 

4. xsppzv1 peter.brezina@spp-distribucia.sk 

 

5/. Šírenie služby pre reálny čas je realizované prostredníctvom verejného internetu protokolom NTRIP cez 
dátové služby mobilných operátorov.  

 

 

Čl. II. Doba trvania zmluvy 
1/. Táto zmluva sa uzatvára na dobu jedného technického roka. Jedným technickým rokom sa rozumie časové 

obdobie s rozsahom 365 dní (pri prestupnom roku 366 dní) začínajúce plynúť dňom sprístupnenia SKPOS.  

 
 

Čl. III. Odplata a platobné podmienky 
1/. Odplata za prístup prostredníctvom jedného zariadenia k SKPOS je stanovená ako násobok počtu 

prístupových miest a ceny odplaty za technický rok : 4 * 90 € v celkovej výške 360,00 € (slovom 
tristošesťdesiat eur) avšak za podmienok nižšie uvedených.  

2/. Výška odplaty je stanovená aktuálnym cenníkom GKÚ.  

3/. Vyššie uvedená odplata zohľadňuje využitie služieb uvedených v čl. I počas doby trvania zmluvy v 
maximálnom rozsahu (limite) pre danú službu:  

2/a/ do 2000 skutočných hodín pripojenia,  
2/b/ do 1000 skutočných hodín pripojenia,  
2/c/ do 20 hodín súborov formátu RINEX.  

4/. Prekročenie limitov podľa bodu 3/. tohto článku sa posudzujú samostatne pre každé zariadenie (prístup).  

5/.  GKÚ nie je platiteľom DPH a je oprávnený vystaviť faktúru ihneď po podpise tejto zmluvy.  

6/. Faktúra bude vystavená v mene euro. 

7/. Faktúra musí byť originálna písomnosť. Za faktúru sa nepovažuje kópia, fotokópia, ani faxová faktúra. 
Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle platných právnych predpisov a ďalej musí obsahovať: 

a. označenie, že ide o faktúru 
b. názov, sídlo, IČO a bankové spojenie oboch zmluvných strán vo forme ABO, IBAN a BIC /SWIFT/ 
c. predmet fakturácie 
d.  výšku plnenia celkom 
e. číslo objednávky zaevidovanej v SAPe alebo zmluvy (vrátane platných dodatkov) 
f. deň vyhotovenia faktúry 
g. deň odoslania faktúry 
h. deň splatnosti faktúry  
i. poradové číslo  
j. konštantný  
k. dohodnutú formu úhrady  
l. odpočet uhradených záloh 
m. miesto dodania 
n. sumu k úhrade 
o. meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovníka vystavovateľa 
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p. pečiatku vystavovateľa faktúry. 
8/. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti dohodnuté v tejto zmluve, Používateľ je oprávnený 

faktúru vrátiť bez zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti a táto plynie 
celá znovu odo dňa doručenia opravenej (novej faktúry).  

9/. Podkladom pre úhradu ceny je táto zmluva (vrátane prípadných dodatkov), odsúhlasená a potvrdená 
objednávka a faktúra.  

10/. Bankové spojenie veriteľa vo forme ABO, IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktúre musí byť zhodné 
s bankovým spojením dohodnutým v zmluve. V opačnom prípade je dlžník oprávnený uhradiť fakturovanú 
sumu na bankové spojenie uvedené na faktúre. V prípade uvedenia nesprávneho bankového spojenia vo 
forme ABO, IBAN a SWIFT (BIC) alebo rozdielneho bankového spojenia vo forme ABO, IBAN a SWIFT (BIC) 
v zmluve a vo faktúre zo strany veriteľa, dlžník nezodpovedá za prípadnú škodu, ktorá môže v dôsledku 
takto nesprávne adresovanej úhrady vzniknúť; v prípade, ak z takéhoto dôvodu škoda vznikla na ťarchu 
dlžníka, dlžník má právo uplatniť si náhradu škody u veriteľa, ktorý škodu spôsobil, a to v plnej výške 
formou vystavenej faktúry. 

11/. Lehota splatnosti faktúry je 60 dní odo dňa doručenia faktúry druhej zmluvnej strane. Za deň splnenia 
peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu dlžníka v prospech účtu veriteľa. Pokiaľ 
posledný deň lehoty splatnosti pripadne podľa slovenského kalendára na deň pracovného voľna, pokoja 
alebo sviatok, ako deň splnenia peňažného záväzku bude zmluvným partnerom za rovnako dohodnutých 
cenových a platobných podmienok akceptovaný nasledujúci prvý pracovný deň. 

12/. V prípade omeškania so splnením peňažného záväzku má veriteľ právo fakturovať dlžníkovi úrok 
z omeškania vo výške 0,02% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania . 

13/. Úhrada záväzkov oboch zmluvných strán bude vykonaná v  mene euro. 

14/. Zmluvné strany postupujú pri vysporiadaní svojich daňových povinností podľa právnych predpisov 
platných v Slovenskej republike s vylúčením možnosti prevzatia daňovej povinnosti za obchodného 
partnera. 

15/. Obe zmluvné  strany vylučujú postúpenie pohľadávky / záväzku bez predchádzajúcej písomnej dohody. 

16/. Bankové poplatky dlžníka znáša dlžník, bankové poplatky veriteľa znáša veriteľ.  

 
 

Čl. IV. Práva a povinnosti zmluvných strán 
1/. GKÚ zabezpečí prevádzku SKPOS počas riadnej pracovnej doby v čase od 7.00 – 15.00 hod. SKPOS je 

prístupná 24 hodín každý deň v roku.  

2/. GKÚ si vyhradzuje právo prerušiť služby v prípade technických havárií, porúch, nepredvídateľných 
okolností, alebo v prípade vyššej moci. O plánovanom, ako i neplánovanom prerušení bude informovať 
Používateľov na stránkach www.skpos.gku.sk , prípadne prostredníctvom e-mailov alebo SMS notifikácie.  

3/. GKÚ nenesie žiadnu zodpovednosť za:  

a/ dostupnosť družíc GNSS a dátových služieb mobilných operátorov v rôznych lokalitách Slovenska,  

b/ za prerušenie služieb v prípade technických havárií, porúch, nepredvídateľných okolností, alebo v 
prípade vyššej moci.  

4/. Používateľ vyhlasuje, že:  

a/ sa oboznámil s potrebným technologickým vybavením (zverejneným na stránke www.gku.sk), ktoré je 
nevyhnutné k využívaniu SKPOS,  

b/ sa detailne oboznámil so všetkými ďalšími technickými podmienkami a možnosťami poskytovania 
SKPOS zverejnenými na stránke www.gku.sk, a uvedené možnosti a podmienky za zaväzuje 
akceptovať,  

c/ berie na vedomie, že priestorové súradnice určené prostredníctvom služieb SKPOS si musí overovať 
vhodnými technologickými postupmi (nezávislými meraniami) a presnosť služieb berie na vedomie s 
určitou mierou neistoty.  

5/. Používateľ sa zaväzuje:  

a/ neposkytovať svoje registračné údaje tretej osobe,  
b/ nerozširovať a neposkytovať poskytnuté údaje tretej osobe,  
c/ používať poskytnuté údaje zákonom dovoleným spôsobom a nakladať s nimi v súlade s právnymi 

predpismi,  
d/ uhradiť odplatu za prístup,  
e/ nahradiť GKÚ, prípadne tretím osobám škodu, ktorá im vznikne porušením povinností ustanovených v 

tejto zmluve prípadne porušením všeobecne záväzných právnych predpisov.  
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Čl. V. Záverečné ustanovenia 
1/. V prípade porušenia povinnosti uvedenej v článku IV. ods. 5/, písm. a/, b/, c/, d/ a rozsahu služieb 

uvedených v článku III. ods. 3/ je GKÚ oprávnený od zmluvy bez ďalšieho odstúpiť. Právo GKÚ na náhradu 
škody nie je dotknuté.  

2/. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcom 
po dni prvého zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorší predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony´.  

3/. Akékoľvek vzťahy zmluvných strán zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky.  

4/. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia zmluvy je možné vykonať výlučne písomnou dohodou zmluvných strán 
písomnými dodatkami k zmluve.  

5/. V súlade s ustanoveniami zákona NR SR č. 428/2002 Z.z. o ochrane osobných údajov v platnom znení 
dotknutá osoba (používateľ) vyhlasuje, že osobné údaje poskytla dobrovoľne, osobné údaje sú pravdivé a 
zároveň dáva Geodetickému a kartografickému ústavu Bratislava, Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava svoj 
výslovný súhlas so spracúvaním týchto osobných údajov.  

6/. Zmluva sa vyhotovuje v 2 (slovom: dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku s tým, že rovnopisy obdrží 
GKÚ a Používateľ.  

7/. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, pričom všetky jej ustanovenia sú im jasné a 
zrozumiteľné a vyjadrujú slobodnú a vážnu vôľu zmluvných strán zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz 
čoho pripájajú svoje podpisy.  

 
 
 
Za GKÚ, dňa: ..............................................    Za Používateľa, dňa: .............................................. 

         
 
 
..............................................               .............................................. 
        Mgr. Ľuboslav Michalík     Ing. Renáta Črepovská   
         riaditeľ        strategický nákupca 
 
 
 
 
                   .......................................... 
        Mgr. Zuzana Zemková 
                 Strategický nákupca – senior 

 

 

        


